Oznaczenie modelu: mini Air 360+
(MINIAIR360P-E)
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Aby poprawnie uzywac tego produktu, nalezy wczesniej uwaznie przeczytac te instrukcje obstugi.
Trzymaj ja w miejscu, gdzie bedzie tatwo dostepna dla zainteresowanych uzytkownikoéw. llustracje zawarte
w tej instrukcji obstugi to jedynie podgladowe szkice, a nie faktyczne zdjecia produktu.

1. Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

A Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia sprawdz, czy jednostka gtéwna lub dofaczane akcesoria nie majg
zadnych widocznych uszkodzen. W razie jakichkolwiek watpliwosci nie uruchamiaj urzadzenia, tylko skontaktuj
si¢ ze sprzedawcg albo dziatem obstugi klienta.

ADo nebulizacji nie uzywaj wyrobéw medycznych ani lekow zawierajacych olejki eteryczne.

A Zawsze przestrzegaj zalecen lekarza w kwestii rodzaju leku, jaki nalezy stosowaé, jego dawki, czestotliwosci
podawania oraz czasu trwania sesji nebulizacji. Uzywaj wyfacznie lekow przepisanych lub rekomendowanych
przez lekarza albo farmaceute.

A\ Stosowanie tego produktu u dzieci oraz oséb ze szczeg6lnymi potrzebami moze sie odbywac wytacznie pod
Scistq opieka i nadzorem lekarza.

ATen produkt stuzy wytacznie do nebulizacji. Nie wolno wykorzystywac urzadzenia do jakichkolwiek innych celow.

A Przed kazdym uzyciem zbiornika na lek i dotaczanych akcesoriéw nalezy je wyczyscic i zdezynfekowag.

A Jezeli podzespoty urzadzenia ulegng uszkodzeniu albo jednostka gtéwna przypadkowo wpadnie do wody, nie
korzystaj wigcej z urzadzenia.

A Podczas nebulizacji trzymaj urzadzenie z dala od oczu, tak aby nie doszto do ich podraznienia.

A Materiaty z opakowania trzymaj poza zasiegiem dzieci (w razie potkniecia groza uduszeniem).

Nie uzywaj zadnych dodatkowych czesci, ktorych nie przewidziat standardowo producent.

A Jezeli podczas uzytkowania urzadzenia dojdzie do powaznego wypadku, natychmiast zgto$ to producentowi i

odno$nym wiadzom/urzedom w swoim kraju.
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2. Opis produktu

2.1.Nazwa produktu
Przeno$ny nebulizator siatkowy

2.2. Model
mini Air 360+

2.3.Zasada i mechanizm dziatania

Dziatanie produktu bazuje na gwattownym ruchu oscylacyjnym mechanizmu siatki. Powoduje to przenikanie cieczy
przez metalowg siatke i formowanie ogromne;j liczby mikroskopijnych czasteczek. Nastepnie czasteczki przez
maske lub ustnik dostaja sig do uktadu oddechowego pacjenta. Pacjent wdycha lek w postaci rozproszonej mgietki,
ktéra przez usta i gardto dociera do tchawicy, oskrzeli, pecherzykéw ptucnych itd.

2.4. Zakres dozwolonego stosowania i przeznaczenie

Urzadzenie jest siatkowym nebulizatorem, ktére przeksztatca ciekly lek w aerozol przeznaczony do terapii
inhalacyjnej prowadzonej w warunkach szpitalnych i domowych.

Nadaje sig dla niemowla, dzieci, mtodziezy i dorostych. Osoby z potrzebami szczegdlnymi moga korzysta¢ z
urzadzenia pod nadzorem osoby dorostej.

2.5. Dane techniczne

o Prad staty 2,4 V (akumulator litowo-jonowy) lub prad staty 5 V 1 A przy uzyciu
Zasilanie . .
zasilacza sieciowego zgodnego z norma |[EC 60601-1
Pobér mocy <40W
Szybko$¢ nebulizacji 0d 0,15 ml/min do 0,90 ml/min
Czestotliwos¢ robocza 130 kHz + 10%
Rozmiar czastek MMAD <5 ym
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Wytwarzanie aerozolu

0,62 ml (2 ml, 0,1% roztworu salbutamolu)

SzyokosC wytwarzania 0,14 mifmin (2 ml, 0,1% roztworu salbutamolu)
aerozolu
Pojemno$¢ zbiornika 10 ml (maks)
na lek
Wymiary/masa produktu 38 mm (dt.) x 38 mm (szer.) x 109 mm (wys.)/120 g (z akumulatorami)

Poziom bezpieczenstwa

Urzadzenie typu BF z wewnetrznym zasilaniem

Warunki pracy

Temperatura od 10°C do 40°C, wilgotno$¢ wzgledna < 80%

Warunki niepowodujace skraplania, ciénienie atmosferyczne: od 86,0 do 106,0 kPa

Warunki podczas
sktadowania/dostarczania
na miejsce

Temperatura: od -20°C do 55°C, wilgotno$¢ wzgledna: < 80%
Warunki niepowodujace skraplania, ci$nienie atmosferyczne: od 70 do 106,0 kPa

Rozktad aerodynamiczny wielkosci czastek

// o0 Srednia wielkos¢ czasteczek
/ o0 3 wytwarzanych w tym

nebulizatorze zostata zmierzona

I Roklad crestotlivoicl, sesa |
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o
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g —@— Rozklad skumulowany,scsja |
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przy uzyciu roztworu testowego
siarczanu salbutamolu w
temperaturze 25°C i wilgotnosci
wzglednej 59%.
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Procent skumulowany, %

Srednica, pm
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2.6.Budowa produktu

Nebulizator mini Air 360+ zawiera w komplecie urzadzenie gtéwne (jednostke gtéwna), zestaw zbiornika na lek,
przewdd micro USB oraz dotaczane akcesoria (maska i ustnik).

2.7.Zawarto$¢ opakowania produktu

8 9
6
1. Pokrywa zbiornika na lek 5. Urzadzenie gtowne
2. Zbiornik na lek 6. Interfejs tadowania
3. Modut rozdrabnianiado 7. Ustnik (PP)
postaci mgietki 8. Maska dla dzieci (PCW)
4. Przycisk wigczania/ 9. Maska dla dorostych
wylaczania (PCW)

Schemat budowy urzadzenia. PP: polipropylen. PCW: polichlorek winylu.

3. Instrukcje instalacji

1. Usun wszystkie materiaty opakowaniowe, po czym wyjmij urzadzenie gtéwne i dotaczone czesci.

2. Przymocuj zestaw zbiornika na lek do jednostki gtownej. Prawidtowa instalacja zbiornika na lek powinna zosta¢
zasygnalizowana wyraznym dzwigkiem zatrza$nigcia (operacie zaktadania zbiornika na lek pokazuje schemat).

3. Przymocuj maske lub ustnik w sposéb pokazany na rysunku schematycznym.
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7 #f

Wiot powietrza Wiot powietrza

Przytoz zbiornik na lek, wyréwnaj go w prowadnicach po

obu stronach, po czym wcisnij na miejsce. Przymocuj maske. Przymocuj ustnik.
Zwro¢ uwage na krawedzie po obu stronach urzadzenia

gtéwnego i uwazaj, by nie zadrapa¢ swoich dfoni.

4. Zasilanie

1) Nebulizator jest wyposazony w przewdd USB do tadowania. W zestawie nie ma zasilacza. Do tadowania produktu
uzywaj zasilacza sieciowego spetniajacego norme IEC 60601-1 (parametry wyjéciowe: prad staty 5,0 V 1,0 A).

2) Urzadzenie jest zasilane dwoma akumulatorami litowo-jonowymi.

3) Gdy akumulator jest na wyczerpaniu, nataduj urzadzenie przez dotaczony przewdd micro USB (patrz ilustracja 1
ponizej).

A Uwaga: Przed rozpoczeciem tadowania upewnij sig, ze
gniazdko sieciowe dziata prawidtowo.

A\ Uwaga: Urzadzenie taduje sie niezaleznie. Nie taduj go
wspdlnie z zadnym innym urzadzeniem elektronicznym.

(Rys. 1 Schemat tadowania)

4) tadowanie akumulatora
a. W petni natadowany akumulator wystarcza na maksymalnie 60 minut ciggtej pracy.
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b. Gdy akumulator jest bliski roztadowania, niebieska kontrolka miga 5 razy, po czym gasnie.
¢. Akumulator nalezy tadowac zasilaczem na prad staty 5V 1 A przez ok. 2 godziny.
d. Podczas tadowania miga zielona kontrolka. Kiedy akumulator si¢ w petni nataduje, kontrolka gasnie.

A Uwaga:

1) Akumulator jest fabrycznie wbudowany w urzadzenie. Nie wolno go wymontowywacé.

2) Uzytkownik nie ma prawa samodzielnie wymienia¢ akumulatora, moze to robi¢ tylko producent.

3) Jesli urzadzenie ma pozostawac przez diuzszy czas nieuzywane, nalezy je tadowaé co najmniej raz w miesiacu.

4) W urzadzeniu nie mozna uzywaé baterii niedostarczonych przez producenta.

5) Przed pierwszym uzyciem nebulizatora nalezy go tadowa¢ przez co najmniej 30 minut.

6) Aby akumulator zachowat wysokg sprawno$¢ jak najdtuzej, co najmniej raz w miesigcu nalezy go fadowaé do
petna.

A Ostrzezenie:

Po zakonczeniu okresu przydatno$ci uzytkowej akumulatora poddaj urzadzenie i dotgczane akcesoria utylizacji
zgodnie z miejscowymi przepisami o ochronie $rodowiska. Nie wyrzucaj do odpadéw komunalnych, poniewaz
nebulizator zawiera rézne zwiazki chemiczne wymagajace specjalnego traktowania.

Nie rozmontowuj ani nie naprawiaj urzadzenia gtéwnego ani jego podzespotow. Nie rozmontowu;j ani nie wymieniaj
akumulatora. Jezeli wystapi konieczno$¢ wymiany akumulatora, skonsultuj sie ze sprzedawca lub producentem.
Jezeli ciecz z ogniwa akumulatora dostanie sie na skore lub do oczu, przeptucz zanieczyszczone miejsce obficie
woda, a nastepnie udaj sig do lekarza.

Ryzyko zadtawienia! Dzieci moga potknaé mate cze$ci. Elementy takie nalezy trzymac¢ w miejscu niedostepnym
dla niemowlat i dzieci pozbawionych dozoru.

Ryzyko wybuchu! Nigdy nie wrzucaj akumulatoréw do ognia.

Nie rozmontowuj, nie przecinaj ani nie zgniataj akumulatorow.

Uzywaj wytacznie tadowarek spetniajacych parametry wymienione w instrukcji obstugi.

Przed rozpoczeciem korzystania nalezy odpowiednio natadowac akumulatory. Bezwzglednie przestrzegaj
instrukcji producenta i wymaganych warunkéw technicznych fadowania.
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4. Instrukcje uzytkowania
4.1. Objasnienie wskazan

Niebieska kontrolka $wieci Urzadzenie pracuje

Niebieska kontrolka miga 5 razy | Akumulator na wyczerpaniu

Niebieska kontrolka miga 10 razy | Ustawiono czas 10 min

Zielona kontrolka miga tadowanie

Zielona kontrolka $wieci Akumulator catkowicie natadowany

4.2. Przygotowanie
Przed kazdym uzyciem akcesoriéw i zbiornika na lek wyczysc¢ je i zdezynfeku;j.

4.3. Napetnianie zbiornika na lek
Obro¢ nasadke w lewo, zdejmij ja, wlej roztwor, zatdz nasadke i obré¢ w prawo.
A Uwaga: Ptyn nalezy wla¢ przed uruchomieniem urzadzenia.

T

10
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A Uwaga: Zabezpieczenie przed wyciekaniem! Wlewajac lek do zbiornika, koniecznie uwazaj, aby nie przekroczy¢
maksymalnej dozwolonej objetosci (10 ml). Rekomendowana ilo$¢ ptynu wynosi od 2 do 10 ml. Proces nebulizacji
dziata tylko wtedy, gdy ciecz wziewna dotyka siatki. Gdy tylko ptyn przestanie dotyka¢ siatki, urzadzenie
automatycznie przerwie proces. Staraj si¢ trzymac urzadzenie jak najbardziej pionowo.

4.4, Nebulizacja

1) Przymocuj maske lub ustnik, a nastepnie zat6z maske na usta i nos albo wiéz ustnik do jamy ustnej.

2) Nacisnij przycisk zasilania O co spowoduje wiaczenie urzadzenia i umozliwi rozpoczecie nebulizacji.

3) Przed rozpoczeciem sesji nebulizacji delikatnie potrza$nij urzadzeniem, tak aby ptyn wziewny na pewno dotknat
siatki. Zaleznie od konkretnych potrzeb pacjenta nebulizacje mozna wykonywac na trzy rézne sposoby.

Wiot
powietrza

Wiot
powietrza

a: wdychanie bezposrednio b: przez ustnik

c: przez maske

4) Nalezy wykonywac powolne, gtebokie wdechy, aby lek mogt dotrze¢ do wszystkich czesci ptuc. Na krétko nalezy
wstrzyma¢ oddech, a nastepnie wykonac¢ powolny wydech, réwnoczes$nie wysuwajac ustnik z ust.

5) Nebulizator wytaczy sie automatycznie po 10 minutach. Jezeli chcesz kontynuowaé sesje, nacisnij przycisk
zasilania ", Upewnij sig, ze zbiornik na lek jest wystarczajaco napetniony.

6) Po zakonczeniu nebulizacji naci$nij przycisk zasilania O a urzadzenie si¢ wytaczy. Niewykorzystany ptyn ze
zbiornika na lek wylej, nie uzywaj go ponownie (wyjmij zbiornik w sposéb pokazany na schemacie ponizej).
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a: Pociagnij zespot zbiornika na lek do gory.

resztki ptynu.

7) Za pomocg wody destylowanej przemyj zbiornik na lek, zestaw do wytwarzania aerozolu, pokrywke i dotaczane

akcesoria, po czym zdezynfekuj te elementy w zalecany sposéb.
Uwaga:

1) Delikatnie potrza$nij nebulizatorem, tak aby ptyn do nebulizacji dotykat catej powierzchni tarczy z siatkq,
nebulizacyjng. Delikatne wstrza$nigcie nie zaszkodzi urzadzeniu. Uwazaj, aby w trakcie nebulizacji nie
przechyla¢ nadmiernie urzadzenia.

2) Przy stosowaniu nebulizacji skrupulatnie przestrzegaj zalecen lekarza. W trakcie nebulizacji zachowu;j spokdj i
sig odprez.

3) W okolicach zestawu do wytwarzania aerozolu i tarczy z siatkq ciecz ulega koagulacji, co pogarsza skutecznosé
nebulizacji. Jezeli proces nebulizacji zostanie przerwany, odtacz ustnik i pozostate dotaczane akcesoria.
Nastepnie czystym gazikiem jatowym zetrzyj wszystkie osady. Nie dotykaj tarczy z siatka w jej $rodkowej czesci,
przez ktéra wytwarzany jest aerozol, poniewaz fatwo wtedy uszkodzic tarcze.

4) Do zbiornika na lek nie wlewaj olejkow eterycznych, syropéw na kaszel, roztworéw do ptukania gardta ani olejkéw
przeznaczonych do wcierania w skore lub do kapieli parowych. Takie dodatki maja czesto wysoka lepko$c¢ i moga
pogorszy¢ dziatanie urzadzenia, a w efekcie zmniejszy¢ skuteczno$¢ nebulizacji.

5. Sposob czyszczenia i dezynfekowania
Po kazdym uzyciu nalezy wyczyscic i zdezynfekowa¢ wszystkie akcesoria (w tym zbiornik na lek i pokrywke), zestaw
do wytwarzania aerozolu, maske i ustnik. Zalecane procedury czyszczenia i dezynfekowania opisano ponizej:
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5.1. Czyszczenie

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia wytacz zasilanie. Nie podiaczaj nebulizatora do zrodta zasilania.

1) Wymontuj podzespoly z urzadzenia gtéwnego: zbiornik na lek (razem z pokrywka), zestaw do wytwarzania
aerozolu, maske i ustnik. Namocz wszystkie dotaczane akcesoria w cieptej wodzie (o temperaturze maksymalnie
40°C) na ok. 5 minut. Nie namaczaj jednostki gléwnej.

2) Po wymyciu wytrzyj wszystkie akcesoria czystym gazikiem jatowym, po czym przechowuj je w suchych warunkach.

3) Wytrzyj zewnetrzng obudowe urzadzenia gléwnego. Jezeli na styku elektrody pozostaty jakie$ osady leku, zetrzyj
je zwilzonym gazikiem jatowym. Po wyczyszczeniu jednostki gtownej przechowu;j ja w suchych warunkach.

4) Wszystkie akcesoria przechowuj w suchym i czystym miejscu, tak aby sig nie pobrudzity.

A Uwagi:

« Urzadzenia gtdwnego nie wolno my¢ woda, poniewaz mogtaby sie wtedy ona dosta¢ do $rodka.

+ Wytrzyj wode z jednostki gléwnej i akcesoriow za pomocg czystego suchego jatowego gazika, a nastepnie wszystkie
elementy przechowuj w suchych warunkach, co umozliwi bezpiecznie korzystanie z nich nastgpnym razem.

+ Maski nie wolno my¢ goracq woda!

5.2. Dezynfekcja

Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ i zdezynfekowa¢ wszystkie akcesoria, w tym zbiornik na lek, pokrywke, zestaw

do wytwarzania aerozolu, maske i ustnik. Dopuszczalne sg nastepujace metody:

1) Dezynfekowanie woda utleniong,

Zdezynfekuj wszystkie akcesoria, w tym zbiornik na lek, pokrywke, zestaw do wytwarzania aerozolu, maske i ustnik.

W tym celu umie$¢ je w 3-procentowym roztworze wody utlenionej na 10 minut. Po zdezynfekowaniu optucz wszystkie

akcesoria czysta woda, a nastepnie wytrzyj je czystym jatowym gazikiem albo zostaw do naturalnego wyschnigcia.

A. Nie zanurzaj w roztworze diuzej niz na 10 minut.

B. Nie stosuj substancii o silnych wtasciwosciach utleniajacych, takich jak nadchlorany czy $rodki odkazajace
powodujace korozje metali i polimeréw.

2) Dezynfekowanie etanolem

Umies¢ wszystkie akcesoria, w tym zbiornik na lek, pokrywke, zestaw do wytwarzania aerozolu, maske i ustnik,

w 75-procentowym roztworze etanolu medycznego na 10 minut. Po zdezynfekowaniu optucz wszystkie akcesoria

czysta woda. Nastepnie wytrzyj je czystym jatowym gazikiem albo zostaw do naturalnego wyschniecia.
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A Uwagi:
+ Wszelkie pozostatosci $rodka odkazajacego zetrzyj czystym jalowym gazikiem, tak aby nastepnym razem mozna
bylo bezpiecznie korzysta¢ z urzadzenia. Nie dotykaj siatki, poniewaz fatwo jg w ten sposob uszkodzic.

5.3. Suszenie
* Akcesoria nalezy suszy¢ poprzez ostrozne wycieranie ich migkka szmatka.
+ Potrza$nij delikatnie zestawem do wytwarzania aerozolu na boki (5-10 razy), tak aby wytrzasna¢ wode
z malutkich otwordw siatki.
+ Umie$¢ wszystkie akcesoria na czystej, suchej i chtonnej powierzchni, i pozostaw do naturalnego wyschnigcia
(co najmniej 4 godziny).
Uwaga: Akcesoria po czyszczeniu musza by¢ catkowicie suche, poniewaz w przeciwnym razie moga sie na nich
rozwija¢ bakterie. Gdy wszystkie podzespoty doktadnie wyschna, zmontuj je, a kompletne urzadzenie umies¢ w
suchym, zamknietym pojemniku. Upewnij sig, Ze zestaw do wytwarzania aerozolu catkowicie wysecht. Jest to
warunek prawidlowego zmontowania urzadzenia. Jezeli po zmontowaniu zestaw do wytwarzania aerozolu nie
dziata, potrza$nij nim ponownie, aby usuna¢ wode. Wtedy nebulizator powinien zacza¢ pracowac normalnie.

6. Skladowanie i biezaca dbato$¢ o urzadzenie

6.1. Skladowanie nebulizatora

1) Standardowe warunki przechowywania sa podane w rozdziale ,Sktadowanie i biezaca dbato$¢ o urzadzenie”.

a. Temperatura: od -20° do 55°C

b. Wilgotno$¢ wzgledna: < 80%

¢. Warunki niepowodujace skraplania, cisnienie atmosferyczne: od 70 do 106,0 kPa

d. Pozostate wymagania: otoczenie bez wystepowania zracych gazéw, dobra przewiewnos¢, unika¢ wysokich
temperatur i wilgotnosci, nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

2) Uwagi dotyczace sktadowania

a. W warunkach opisanych powyzej zywotno$¢ urzadzenia wynosi 5 lat.

b. Po kazdym uzyciu nebulizator nalezy wyczyscic i zdezynfekowa¢. Zbiornik na lek i pozostate dotaczane
akcesoria nalezy dokfadnie wysuszy¢ i umiesci¢ w zamknietym pudetku. Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w
warunkach opisanych w rozdziale ,Sktadowanie i biezaca dbato$¢ o urzadzenie” i chroni¢ przed przypadkowym
uderzeniem.
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6.2. Biezaca konserwacja nebulizatora

. Nebulizatora nalezy uzywa¢ w opisanych normalnych warunkach.

. Nie uzywaj nebulizatora w poblizu urzadzen grzewczych ani otwartego ognia. Do suszenia nebulizatora i

akeesoridw nie uzywaj kuchenki mikrofalowej, wentylatora ani podobnego sprzetu.

Nie wystawiaj nebulizatora ani dotaczanych akcesoriow na dziatanie zracych cieczy ani gazow.

Nie owijaj przewodu USB wokét urzadzenia.

Jezeli podczas uzytkowania nebulizatora zauwazysz jakie$ nieprawidtowos$ci, poszukaj rozwiazania problemu w

rozdziale 8.

. Akcesoria nalezy suszy¢ od razu po umyciu. Urzadzenie i akcesoria przechowuj w wymagany sposéb. Zadbaj,
aby nie obijaly si¢ o siebie.

. Bezposrednio padajace storice, kfaczki i kurz moga powodowac rdzewienie i utlenianie sie wibrujacej siatki, a w
efekcie spowolnienie nebulizacji.

. Jezeli nebulizator nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z producentem lub dystrybutorem.

o o
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7. Przeciwwskazania, Srodki ostroznosci, uwaga i ostrzezenie
7.1. Przeciwwskazania

1) Ten produkt nie nadaje sie do lekéw pentamidynowych.
2) Produktu nie moga uzywac pacjenci cierpiacy na obrzek ptuc.
3) Produkt nie nadaje sie dla pacjentow cierpiacych na ostra posta¢ astmy ani ataki ostrej zatorowosci ptucnej.

7.2. $rodki ostroznosci

Nebulizator jest urzadzeniem medycznym przeznaczonym do stosowania wytacznie u ludzi. Przestrzegaj
wytycznych zawartych w tej instrukcji obstugi albo zalecen lekarza. Niemowleta, dzieci i osoby ze szczegdlnymi
potrzebami moga korzysta¢ z urzadzenia wytgcznie nadzorem dorostej osoby.
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Uzywaj wytacznie oryginalnych akcesoriow. Gwarancja nie pokrywa uszkodzen spowodowanych stosowaniem
dotgczanych akcesoridw pochodzacych ze zrédet innych niz od producenta albo uszkodzonych wskutek
niedbato$ci uzytkownika.

Urzadzenie ma klasg wodoszczelnosci IP22. Urzadzenia gtownego nie wolno my¢ woda, poniewaz mogtaby sie
wtedy ona dosta¢ do $rodka.

Rozdziat 8 zawiera informacije o rozwigzywaniu najczesciej wystepujacych probleméw, a w sprawach
dotyczacych biezacej dbatosci o urzadzenie nalezy sie kontaktowac z centrum serwisowym. Nie prébuj
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ i zdezynfekowa¢ urzadzenie w sposéb opisany w rozdziale 5.

Nebulizator stuzy do nebulizacji leku.

Przed odfozeniem urzadzenia do sktadowania nalezy doktadnie wysuszy¢ wszystkie elementy.

Przed uzyciem urzadzenia sprawdz, czy wszystkie dotaczane akcesoria sa nieuszkodzone.

Dotgczane akcesoria (maska i ustnik) sg przeznaczone dla jednej osoby, tak aby nie dochodzito do przenoszenia
zarazkow.

Podczas uzytkowanie nebulizatora staraj sie, aby ciecz dotykata catej powierzchni tarczy z siatka.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie uzywaj go w tazience. Pod zadnym pozorem ptyn nie moze sie
dosta¢ do wnetrza urzadzenia.

Nie korzystaj z urzadzenia w otoczeniu tatwopalnych gazéw ani obok mieszanin tlenu i $rodkéw znieczulajacych.

Nie uzywaj urzadzenia w $rodowisku radioaktywnym i silnie elektromagnetycznym. Trzymaj urzadzenie jak
najdalej od takich niebezpiecznych sytuacji.

Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, gdzie panuja wysokie temperatury, poniewaz urzadzenie moze si¢ zapalic.

Nie zblizaj urzadzenia ani akcesoridw do zrédet silnych drgan.
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Nie stosuj ptynéw zawierajacych estry, oleje lub zawiesiny, w tym wyciagéw ziofowych.

Nie myj catego urzadzenia pod biezaca woda, poniewaz istnieje wtedy ryzyko zamoczenia wnetrza urzadzenia,
szczegolnie przez ztacze USB.

Do suszenia ani dezynfekowania urzadzenia nie uzywaj kuchenki mikrofalowej, poniewaz urzadzenie moze sig
zapali¢.

Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem niemowlat, dzieci i 0séb z upo$ledzeniem umystowym.

Do tadowania akumulatora litowego uzywaj markowej fadowarki (o parametrach 5,0 V/ 1,0 A).

Nie dotykaj $rodkowej czesci siatki do wytwarzania aerozolu dtonig ani ostrymi przedmiotami, poniewaz tatwo
wtedy uszkodzi¢ urzadzenie.

Nie przechowuj urzadzenia w warunkach wilgotnosci ani zapylenia.

Jesli urzadzenie zostanie upuszczone, wystawione na intensywne dziatanie wilgoci lub uszkodzone w inny
sposab, nie wolno go juz uzywac. W razie watpliwosci skontaktuj sig z dziatem obstugi klienta lub sprzedawca,

Nie rozmontowu;j, samodzielnie nie naprawiaj ani nie modyfikuj w zaden sposdb urzadzenia, poniewaz w efekcie
takich czynnoéci urzadzenie moze porazi¢ pradem, przeciekac lub sie zapalic.

Po zakonczeniu okresu przydatno$ci uzytkowej akumulatora poddaj urzadzenie i dotaczane akcesoria utylizacji
zgodnie z miejscowymi przepisami o ochronie $rodowiska. Nie wyrzucaj do odpadéw komunalnych, poniewaz
nebulizator zawiera rézne zwiazki chemiczne wymagajace specjalnego traktowania.

7.3. Ostrzezenia

+ Osoby cierpiace na cukrzyce lub inne schorzenia przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia powinny sig
skonsultowac z lekarzem.

+ Decyzja o zakupie i korzystaniu z urzadzenia powinna zosta¢ uzgodniona z lekarzem. Przestrzegaj zalecen
lekarza w kwestii rodzaju leku, jaki nalezy stosowac, jego dawki oraz sposobu podawania.
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Jezeli podczas korzystania z urzadzenia odczujesz dyskomfort, natychmiast przerwij, po czym skonsultuj sie
z lekarzem.

Nie wolno stosowac olejkéw eterycznych, poniewaz moga one uszkodzi¢ modut.

Do nebulizacji mozna uzywa¢ wytacznie wodorozpuszczalnych lekow zawierajacych alkohol oraz lekow
rozcienczonych w roztworze soli fizjologicznej. W przeciwnym razie istnieje ryzyko wywotania skurczéw
oskrzeli.

Nie wolno stosowac lekéw w postaci olejkow.

Urzadzenie nie wspétpracuje z urzadzeniami znieczulajacymi ani aparatami oddechowymi.

Sprawdz w ulotce leku, czy nie ma tam przeciwwskazan do stosowania w urzadzeniach do terapii
aerozolowej.

Nie uzywaj zadnych cieczy o lepkosci przekraczajacej 5, poniewaz takie ptyny spowoduja nieodwracaine
uszkodzenie siatki.

Lek nalezy podawa¢ wylacznie w roztworze soli fizjologiczne;.

Uwazaj, aby nie wlac cieczy do wnetrza urzadzenia. Dostanie sie cieczy do wnetrza grozi wyciekami,
porazeniem pradem, awariami i ostatecznie trwata nieprzydatno$cia do nebulizacji.

8. Rozwigzywanie typowych probleméw

Nrkolejny | Problem Mozliwa przyczynalrozwiazanie
Nebulizator po Sprawdz, czy akumulator jest wystarczajaco natadowany. Sprawdz, czy w
1 wigczeniu nie zbiorniku jest dos¢ leku. Sprawdz, czy przycisk dziata poprawnie. Wyczy$¢
dziata. wibrujaca siatke z osadu leku i zrestartuj urzadzenie.
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Sprawdz, czy do zbiornika wlano wasciwy lek. Powinien on by¢
wodorozpuszczalny i nie moze powodowac korozji.

Sprawdz, czy do zbiornika wlano odpowiednig ilos¢ leku.
Przechyl urzadzenie gtéwne, tak aby lek dotknat wibrujacej siatki.

Eésbﬁigg?kosc Wyjmij zbiornik na lek, zamontuj go, uwazajac, aby zrobi¢ to poprawnie,
] i zrestartuj urzadzenie.

Wyczys$¢ zbiornik na lek i wibrujaca siatke. Jezeli po wyczyszczeniu
urzadzenie nadal nie dziata, sprawdz, czy nie doszto do uszkodzenia siatki.
Wyczy$¢ wibrujaca siatke z osadu leku i zrestartuj urzadzenie.

Po wigczeniu Wyjmij zbiornik na lek, zamontuj go, uwazajac, aby zrobi¢ to poprawnie,

urzadzenie i zrestartuj urzadzenie.

natychmiast samo | Przechyl urzadzenie gtéwne, tak aby lek dotkna} wibrujacej siatki. Wyczys¢

sie wylacza. wibrujaca siatke z osadu leku i zrestartuj urzadzenie.

iﬁi‘;JeSt zalkana Wyjmij zbiornik na lek. Umyj go w cieptej wodzie i pozostaw do wyschnigcia.

Zespdt zbiornika
na lek przecieka.

Wyjmij zbiornik na lek i zamontuj go z powrotem, uwazajac, aby zrobic to
poprawnie. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z producentem
lub dystrybutorem i popro$ o wymiane.

W zbiorniku na
lek pozostaty
resztki plynu z
poprzedniej sesji.

To normalne zjawisko. Po kazdym uzyciu usur pozostatosci leku.

Nie mozna
natadowaé
akumulatora
urzadzenia.

Upewnij sig, ze przewod USB i zasilacz sg prawidiowo podtaczone. Jezeli
problem nadal wystepuije, skontaktuj sie z producentem lub dystrybutorem.
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9. Usuwanie

Utylizacja akumulatora

Zuzyte akumulatory nalezy wyrzuca¢ do dedykowanych pojemnikéw albo oddawac do punktow recyklingu lub
sklepow ze sprzetem elektronicznym. Prawo nakazuje utylizowa¢ akumulatory zgodnie z miejscowymi przepisami
o ochronie $rodowiska.

Uwagi ogélne na temat utylizacji

Ze wzgledu na przepisy o ochronie $rodowiska naturalnego po zakoriczeniu okresu przydatnosci uzytkowej
urzadzenia nie wolno go wyrzuca¢ do odpadéw komunalnych. Urzadzenie nalezy przekaza¢ do wtasciwego punktu
odbioru odpadéw elektronicznych lub punktu recyklingu, zgodnie z postanowieniami dyrektywy WE w sprawie
WEEE (zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego). Ewentualne szczegdtowe pytania w tej sprawie nalezy
kierowa¢ do lokalnych wtadz odpowiedzialnych za utylizacje odpadéw.

10. Obstuga posprzedazna

Zgloszenia gwarancyjne nalezy kierowa¢ do naszego dziatu obstugi posprzedaznej.
Zgloszenia gwarancyjne nalezy kierowa¢ do naszego dystrybutora obstugi posprzedazne;j.
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11. Znaczenie symboli i kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna

11.1. Znaki i symbole
NG
e
S bt 75 | P22
— [ ]
Patrz instrukcja Osobne pojemniki na Interfejs Przycisk Nie wystawia¢ Klasa
obslugi/broszura_ | urzadzenia elektryczne | tadowania | wigczania/ na dziatanie | wodoszczelnosci
UWAGA NA TEMAT i elektroniczne wytgczania promieni
URZADZEN stonecznych
MEDYCZNYCH
N\
Ce0197 AL A | ER=
Yyy
Oznaczenie CE + Znak recyklingu X: Czesc Uwaga, Autoryzowany Instrukcja
numer jednostki Numer materiatu aplikacyjna | Ostrzezenie | przedstawiciel recyklingu
notyfikujacej Y: Skrécona nazwa typu BF patrz na terytorium elementow
materiatu Wigcej dotgczona Wspdlnoty opakowania
informacji mozna znalez¢ tres¢ Europejskiej
w dyrektywie 97/129/WE.
Srodki ostroznosci Wyréb medyczny Producent Kod partii Data produkcji Nie rzuca¢ Chroni¢ przed
wilgocig
1.2, Deklaracje zgodnosci elektromagnetycznej

Przeno$ny nebulizator siatkowy mini Air 360+ spetnia wymagania kompatybilnosci elektromagnetycznej
okre$lone w normie [EC60601-1-2.

Uzytkownik musi zmontowa¢ urzadzenie i go uzywac zgodnie z informacja o zgodnosci elektromagnetycznej
dotaczonej do urzadzenia.

Przeno$ne i komdrkowe urzadzenia komunikacyjne wykorzystujace czestotliwosci radiowe oraz niektore artykuty
gospodarstwa domowego, takie jak telefony komérkowe, interkomy, kuchenki mikrofalowe, suszarki do wioséw
itd., moga zaktécac dziatanie nebulizatora, dlatego nalezy go uzywac z dala od takich urzadzen.

Wytyczne uzytkowania i deklaracja producenta sa podane w zataczniku.
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1) Informacja o zgodnosci elektromagnetycznej.

Wzrastajaca liczba urzadzen elektronicznych, takich jak komputery PC i telefony przenosne (komérkowe),
powoduje, Ze stosowane urzadzenia medyczne moga tatwo ulegac¢ zaktdceniom elektromagnetycznym ze strony
innych urzadzen. Zakiécenia te moga spowodowac niepoprawne dziatanie aparatury medycznej i doprowadzi¢ do
powstania potencjalnie niebezpiecznej sytuacii.

Urzadzenia medyczne nie powinny réwniez zaktoca¢ innych urzadzen.

Aby uregulowaé wymogi EMC (zgodnosci elektromagnetycznej) w celu zapobiegania sytuacjom niebezpiecznym dla
produktu, spefniono wymagania standardu IEC60601-1-2. Standard ten okre$la poziomy odpornosci na zaktécenia
elektromagnetyczne, jak i maksymalne poziomy emisji elektromagnetycznej urzadzen medycznych.

Urzadzenia medyczne produkowane przez firme FEELLIFE HEALTH INC. sg zgodne z normg IEC60601-1-2
zaréwno w kwestii odpornoéci, jak i emisji.

Nalezy jednak przestrzegac specjalnych Srodkow ostroznosci:

N

w

~

. UWAGA Charakterystyka EMISYJNOSCI tego urzadzenia pozwala na jego uzytkowanie w warunkach domowych

(co normalnie wymaga spetniania kryteriow normy CISPR 11 klasa B).

. OSTRZEZENIE: Uzywanie dotaczanych akcesoriéw i przewodéw innych niz dostarczone w komplecie przez

firme FEELLIFE, z wyjatkiem przewodéw sprzedawanych przez FEELLIFE jako cze$ci zamienne wewnetrznych
podzespotéw, moze spowodowaé wzrost emisji promieniowania elektrycznego przez urzadzenie albo spadek
jego odpornosci na takie promieniowanie.

. OSTRZEZENIE: Urzadzer medycznych nie wolno umieszczac obok ani na innych urzadzeniach. W przypadkach,

gdy nie da sig uniknag¢ bliskosci, nalezy fizycznie obserwowac, czy urzadzenie medyczne dziata prawidtowo w
takiej konfiguracji.

. PRZENOSNE urzadzenia komunikacyjne wykorzystujace czestotliwoéci radiowe (w tym urzadzenia peryferyjne,

takie jak kable antenowe i anteny zewnetrzne), nalezy umieszcza¢ w odlegtosci co najmniej 30 cm od najblizszej
czesci [URZADZENIA MEDYCZNEGO lub INSTALACJI MEDYCZNEJ], w tym od kabli dostarczonych przez
PRODUCENTA. W przeciwnym razie urzadzenie moze gorzej dziatac.
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5. Nie uzywac telefondw przenosnych (komérkowych) i innych urzadzen (w tym do rezonansu magnetycznego,
diatermii i elektrokauteryzacji, czytnikow RFID, elektromagnetycznych systemoéw bezpieczenstwa), wytwarzajacych
silne pola elektryczne lub elektromagnetyczne, w poblizu urzadzenia medycznego. Moze to spowodowac jego
niepoprawne dziafanie i doprowadzi¢ do powstania potencjalnie niebezpiecznej sytuacji. Zalecamy utrzymywac
odlegtos¢ co najmniej 7 m. Jesli odlegto$c jest mniejsza, nalezy sprawdzi¢ prawidtowo$¢ dziatania urzadzenia.

Przewody Dtugosé (m) Terminowanie Uwaga

Przewéd USB 0,75 Nie

Wytyczne i deklaracja producenta — emisja promieniowania elektromagnetycznego

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w warunkach wystepowania promieniowania
elektromagnetycznego opisanych ponizej.
Klient lub uzytkownik musi dopilnowag, aby otoczenie spetniato te warunki.

Emisja promieniowania elektromagnetycznego zgodnie z norma IEC 60601-1-2

Srodowisko wystepowania promieniowania elektromagnetycznego

Rodzaj emisji Kompatybilnos¢ | = wytyczne
Emisja . . . . .
promieniowania o To urzadzenie wykorzystuje energie promieniowania o

czestotliwosciach radiowych tylko na wiasne potrzeby. W zwigzku

azgstotliwodciach Grupa 1 z tym emituje takie promieniowanie jedynie w $ladowych ilociach,

radiowych zgodnie

Znorma CISPR 11 ktore nie zaktocajq dziatania pobliskich urzadzen elektronicznych.
Pole magnetyczne Pola magnetyczne o czestotliwosci

o czestotliwosci zasilania zasilania nie powinny przekracza¢
(50/60 Hz) zgodnie z 30 Afm 30 Afm pozioméw typowych dla budynkow
norma |[EC 61000-4-8 komercyjnych i szpitali.
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Przewodzone
promieniowanie o
czestotliwosciach
radiowych zgodnie z
norma IEC 61000-4-6

Emitowane
promieniowanie o
czestotliwosciach
radiowych zgodnie
znormg RF

IEC 61000-4-3

3Vrms

0d 150 kHz do 80 MHZ

6 Vrms w pasmach
radiowych ISM i amatorskich

10 V/m

0d 80 MHz do 2,7 GHz, od
385 MHz do 5785 MHz
Specyfikacje testow
ODPORNOSCI PRZYLACZY
OBUDOW URZADZEN
MEDYCZNYCH

na promieniowanie
emitowane przez
bezprzewodowe
urzadzenia komunikacyjne
wykorzystujace
czestotliwosci radiowe

3 Vrms

3Vim

Uzywajac przenosnych i komdrkowych
urzadzen komunikacyjnych wykorzystu-
jacych czestotliwosci radiowe, nalezy
zachowact odlegtos¢ od najblizszej czesci
tego urzadzenia, w tym jego przewodow,
nie mniejsza niz zalecany odstep obliczo-
ny za pomoca réwnania odpowiedniego
dla czgstotliwosci nadajnika.

Zalecany odstep

d=1,2\P

0d 80 MHz do 800 MHz
0d 800 MHz do 2,5 GHz

gdzie Pis to maksymalna znamionowa
moc wyjéciowa nadajnika w watach (W)
podawana przez producenta nadajnika, a
dis to zalecany odstep w metrach (m).
Sity pdl wytwarzanych przez stacjoname
nadajniki wykorzystujace czestotliwosci
radiowe, stwierdzone poprzez empiryczne
pomiary pél elektromagnetycznych

w planowanym miejscu uzytkowania
(UWAGA 1¢), nie powinny przekracza¢
pozioméw kompatybilnosci ustalonych

dla kazdego przedziatu czestotliwosci
(UWAGA 2¢). Istnieje ryzyko
wystepowania zaktocen w poblizu
urzadzen oznaczonych nastepujacym

symbolem: (((.)))
A

A\ UWAGA 1: Przy czestotliwosciach 80 MHz i 800 MHz nalezy braé pod uwage wyzsza wartosé.
A UWAGA 2+: Niniejsze wytyczne moga nie dotyczy¢ wszystkich sytuacji. Na rozchodzenie sig fal elektromagne-
tycznych wptywa ich pochtanianie i odbijanie przez elementy infrastruktury, ludzi i przedmioty.
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1. Nie da sie wiarygodnie teoretycznie przewidziec sit pol wytwarzanych przez nadajniki stacjonarne, takie jak stacje bazowe
telefonow wykorzystujacych czestotliwosci radiowe (komérkowych/bezprzewodowych) i ladowych radioodbiornikéw
przenosnych, radionadajniki amatorskie, wieze nadawania sygnatéw radiowych w pasmach AM i FM oraz wieze
telewizyjne. W celu oceny $rodowiska promieniowania elekiromagnetycznego emitowanego przez stacjoname nadajniki
wykorzystujace czestotliwosci radiowe nalezy przeprowadzi¢ miejscowe pomiary pdl elektromagnetycznych. Jezeli sita
pola zmierzona w planowanym miejscu uzytkowania urzadzenia przekracza poziom kompatybilnoci podany wyzej, nalezy
fizycznie obserwowaé, czy urzadzenie dziata normalnie. W razie stwierdzenia nieprawidtowosci nalezy sprawdzié rézne
$rodki zaradcze, takie jak ustawienie urzadzenia w inng strong albo przestawienie w inne miejsce.

2. W przedziale czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz sity pél nie powinny przekracza¢ 3 V/m.

Zalecane odstepy miedzy przeno$nymi i komoérkowymi urzadzeniami komunikacyjnymi wykorzystujacymi
czgstotliwosci radiowe a tym urzadzeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w warunkach wystepowania promieniowania elekiromagnetycznego,
gdzie zaktocenia wywotywane promieniowaniem o czestotliwo$ciach radiowych sg ograniczone. Klient lub uzytkownik
moze eliminowag ryzyko zaktocen elektromagnetycznych poprzez zachowanie minimalnej odlegto$ci migdzy
przeno$nymi i komérkowymi urzadzeniami wykorzystujacymi czestotliwosci radiowe (nadajnikami) a tym urzadzeniem
zgodnie z rekomendacjami podanymi nizej, odpowiednio do maksymalnej mocy wyjsciowej urzadzen komunikacyjnych.

Maksymalna znamionowa

Odlegto$¢ uzalezniona od czestotliwosci roboczej nadajnika

L”a‘i,cam‘{iicvif(wﬁ) 0d 15012do 0 Mz | 0d80 Mz do 00 | 04800 iz do 25 Gtz
0,01 0,12 0,12 023
01 038 038 073
1 12 12 23
10 38 38 73
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100 12 12 23

W przypadku nadajnikow o maksymalnych mocach wyjciowych niewymienionych w tabeli powyzej zalecany
odstep w metrach (m) mozna oszacowac za pomocg réwnania odpowiedniego dla czestotliwosci nadajnika,
gdzie P to maksymalna znamionowa moc wyjéciowa nadajnika w watach (W) podawana przez producenta
nadajnika.

A Srodki ostroznosci

1) Aby spetni¢ wymagania EMC w celu zapobiegania sytuacjom niebezpiecznym dla produktu, zastosowano sie do
wymagan normy EN60601-1-2. Nebulizator mini Air 360+ jest zgodny z norma EN60601-1-2 zaréwno w kwestii
odpornosci, jak i emisji.

2) Przenosne i komdrkowe urzadzenia komunikacyjne wykorzystujace czestotliwosci radiowe moga pogarsza¢
dziatanie nebulizator. Staraj sie nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu zrédet zaktocen elektromagnetycznych,
takich jak telefony komérkowe, kuchenki mikrofalowe itd.

A Ostrzezenie

1) Urzadzen nie wolno umieszczac obok ani na innych urzadzeniach. W przypadkach, gdy nie da sie unikna¢
bliskosci, nalezy fizycznie obserwowag, czy urzadzenie dziata prawidtowo w takiej konfiguracii.

2) Uzywanie podzespotéw urzadzenia i przewodow innych niz dostarczone w komplecie przez producenta,
z wyjatkiem sprzedawanych przez producenta jako cze$ci zamienne wewnetrznych podzespotéw, moze
spowodowac wzrost emisji promieniowania elektrycznego przez nebulizator albo spadek jego odpornosci na takie
promieniowanie.
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odcinek dla @
R dystrybutora 3
Rodzaj produktu Nr seryjny: Z
&
Nazwa Klienta: Data zakupu: B
Numer kontaktowy: E
N
Adres: .2
Numer 3f
Adres 33

E-mail: info@feellife.com
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Piecze¢ karta gwarancyjna odcinek dla g
--- Klienta 5
Rodzaj produktu: Nir seryjny: =l
=
Nazwa Klienta: Data zakupu: E
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Numer ®
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E-mail: info@feellife.com
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«Okres bezplatnych napraw gwarancyjnych urzadzenia wynosi 2 lata. Gwarancja
na zespdt na lek wynosi 6 miesie

W okresie gwarancyjnym wedlug wiasnego uznania decydujemy o naprawle ub
wymianie dia rzypadku.

P uplywie gwarancii klient ponosi koszty naprawy lub wymiany.

«Gwarancja nie obejmuje dofaczanych akcesoriow, takich jak maska i ustnik,
poniewaz 53 to czesci eksploatacyjne. Dokladniejsze informacie znajduia sie w
te] instrukcji obstugi.

nie obejmuje
- produktu, w sposeb
sprzeczny z t instrukcja obstugi.
-t i

i podobnymi
zdarzeniami
- lub

przez
- Brak dowodu zakupu lub karty gwarancyjnej albo zdarcie/zatarcie numeru
seryjnego produktu.

Uwaga: Jesi urzadzenie wymaga naprawy gwarancyjnej, nalezy sig skontaktowat
2 lokalnym sprzedawca produktow naszej firmy, przedstawiajac mu ,odcinek dla
Kiienta" karty gwarancyjnej. Nie wyrzucaj opakowania produktu, poniewaz trzeba
w nim odeslac urzadzenie w razie ewentualnej naprawy gwarancyjnej

«Okres bezplatnych napraw gwarancyjnych urzadzenia wynosi 2 lata. Gwarancja
na zespd na lek wynosi 6 miesie
W okresie gwarancyjnym wedlug wiasnego uznania decydujemy o naprawle lub
wymianie rzypadku.
+P0 uplyuie gwarancj Klent ponosi koszly napravy b wymiany.
nie obejmuje takich jak maska i ustnik,
poniewat sa10 czea Sksplstacyjne. Dukﬁadnle]sze informacje znajduja sig w
te] instrukcji obstug
e abejmie
- ieprawi produktu, w posob
sprzeczny z 1 instrukcia obstugi
b z u

- i podobnymi
zdarzeniami.
- lub

przez
- Brak dowodu zakupu lub karty gwarancyjnej albo zdarcie/zatarcie numeru
seryjnego produktu.

Uwaga: Jesi urzadzenie wymaga naprawy gwarancyjnej, nalezy sie skontaktowac
2 lokalnym sprzedawca produktow naszej firmy, przedstawiajac mu ,odcinek dla
Kiienta" karty gwarancyjnej. Nie wyrzucaj opakowania produktu, poniewaz trzeba
w nim odesfac urzadzenie w razie ewentualnej naprawy gwarancyjnej.
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Nr kolejny

llos¢

Jest w fabrycznym zestawie

Tak

Nie

Urzadzenie gtéwne

Zbiornik na lek

Maska dla dorostych

Maska dla dzieci

Ustnik

Instrukcja obstugi

Karta gwarancyjna

Miekkie etui

Przewéd micro USB

ENQ NENR NENE RENE RN RN AR IR N
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Producent FEELLIFE HEALTH INC.
Room 1903, Building A, No.9 Furong Road, Tantou Community,
Songgang Subdistrict, Bao'an District, Shenzhen 518104 Guangdong,

Chiny
http:/www.feellife.com

Przedstawiciel handlowy w UE Lotus NL B.V.

Koningin Julianaplein 10, 1e Verd,
2695 AA The Hague, Holandia

Dystrybutor OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.
Wegalaan 73, 2132 JD Hoofddorp,
HOLANDIA

Im r na terenie UE
porter na terenie U www.omron-healthcare.com

Siedziba produkcji FEELLIFE HEALTH INC.
Room 1903, Building A, No.9 Furong Road, Tantou Community,
Songgang Subdistrict, Bao'an District, Shenzhen 518104 Guangdong,

hiny
http:/www.feellife.com

Osoba odpowiedzialna w KINGSMEAD SERVICE LIMITED

Wielkiej Brytanii 19 Mezzanine Floor 19-21 Crawford Street
London, W1H 1PJ, UK

Importer w Wielkiej Brytanii OMRON HEALTHCARE UK LTD.

Opal Drive, Fox Milne,
Milton Keynes, MK150DG, UK
www.omron-healthcare.com/distibutors

Wyprodukowano w Chinach
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